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CTpykTypa U conep:KaHue TUCHHUIINHBI
1. Hean u 3a1a4u TUCUMILUIUHBI, €€ MECTO B Y4eOHOM Mpoiecce

Heab u3ydyeHusi TUCHUNIMHBI — GOPMUPOBAHUE U PA3BUTHUE y CTYICHTOB
KOMMYHUKATUBHBIX ~AHIJIOSI3BIYHBIX HABBIKOB JUISi MX MCIHOJIb30BAaHMS TMpHU
pemeHny MpodeCCUOHATBHBIX 337ad W B TIOBCEIHEBHOM OOINCHHUH; pPa3BUTHE
yYMEHUH MPaBUILHOTO 0(hOPMIICHHSI MBICIIM HAa aHTJIUHCKOM SI3BIKE C TOUKH 3PEHUS
boHETHKH, TpaMMAaTHKH, JEKCUKH; Pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM W MNHCHMEHHOM
KOMMYHHUKAIIMHU; COBEPILICHCTBOBAHUE YPOBHS BIIAJICHUS AHTJIMUCKUM SI3BIKOM JIJISI
OCYUIECTBJICHUS MPO(HECCUOHATFHOM IEITeTbHOCTH B MHOSI3bIYHOM cepe.

3amavuu:
- COBEpILIECHCTBOBAHHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB MO WHOCTPAHHOMY
A3BIKY, TIOJIYYEHHBIX B PE3yJIbTaTe€ OCBOCHHUS MPOrPAMMBI CPEIHEH IIKOJIBI;
- peanuzainus 3HAHUM JICKCUKO-TPAaMMaTHYECKOT0 Marepuajia TUIIMYHOTO IS
cuTyanuid mpo)eCCUOHAILHOTO OOIICHUS Ha HWHOCTPAHHOM  SI3bIKE TMIPH
OCYILIECTBJICHUU BCEX BUIOB MUCbMEHHON M YCTHOM KOMMYHUKAIUY;
-  pa3BUTHE U 3aKPCIUICHWE YMEHMM W HaBBIKOB MOHOJOTHYECKOW U
JIMAJIOTUYECKON peur B 00JIaCTH UHOA3BIYHOM KOMMYHUKAIUH;
- COBEpIICHCTBOBAHME HABBIKOB UTCHUS U MIEPEBOAA MHOS3BIYHBIX TEKCTOB;
- (dopmupoBaHHE Y CTYJCHTOB MO3UTUBHOTIO OTHOIICHHS K SI3bIKY U KYJIbTYpE
CTpaHbl U3y4aeMOTO SA3bIKA;
- OBJAJCHHE CHUHTAKTHUKO-CTHJIMCTUYECKHUMH OCOOCHHOCTSAMH WHOCTPAHHOTO
A3bIKa (AHTJIUIACKU);
-  pa3BUTHE y CTYACHTOB YMEHHUS  CAMOCTOSITEIbHO  OCYIIECTBISTH
KOMMYHUKAIINIO HA THOCTPAHHOM SI3bIKE.

2. Mecrto aucuuniaunsl B ctpykrype OOII BO.

HuctunnnHa «/HOCTpaHHBIN SI3bIK» (QHIJIMICKUN) OTHOCUTCS K 0a30BOM
JVCHUIUIMHE TYMaHUTAPHOTO, COLMAIIBHOTO M DKOHOMUYECKOT0 IIUKIIA.

HeobxoaumbIMK yCIIOBUSMHM JI1 OCBOCHUSI AUCIUIUIMHBI SBISIOTCS: 3HAHUS
OCHOBHOTO Kypca CpEOHEH IIKOJbl MO AHIJIMHUCKOMY SI3BIKY, YMEHHUE YUTaTh U
MEPEBOJUTH TEKCTHI IKOHOMUYECKOTO XapaKTepa C aHIJIMMCKOrO A3bIKAa UCIIONb3YS
CJIOBapb; HMMETh HABBIKM IPOCMOTPOBOIO YTEHHUS; OIPEACIATH OCHOBHBIE
rpaMMaTUYECKUE CTPYKTYPbl U HCHOJIb30BAaTh UX B YCTHOM M NMMCBMEHHOM peuH;
COCTaBJISITh MOHOJOTMYECKME M JIMaJOTHYECKHE BBICKa3blBaHUs B 00ObeMe
IIPOrPaMMBbI CPEJTHEMN IIKOJIBI.

ConepxaHne  JUCLUIUIMHBL  SIBJISIETCS  JIOTMYECKUM  ITPOJIOJKEHHEM
COAEPKaHUS TUCUUILIMHBI THOCTpaHHBIN SI3bIK, N3yYa€MOW B CPEIHEU IIKOJIE, U
CJIy’KUAT OCHOBOM JJ11 OCBOCHUS NUCHUIUIUHBI « THOCTPaHHBIN SI3BIK).



3. TpeOoBaHusl K pe3yJibTATaM OCBOEHHS COJAEPKAHMS TN CUUILTHHBI

Kox n nHaumenoBaunue

Nuaukatopel JOCTHXEHUN

IIepedyens muIaHMpyeMBbIX

KOMIIETEHIINH KOMITETEHIINH (T10 pe3yNbTaToB
peann3yeMoil TUCIUILIMHE)
VK- 4 Cniocoben VK-4.1. 3naer npuHUMIBI | 3HATH: rpaMMaTH4eCcKue,
OCYIIECTBIIATH JEJIOBYIO IIOCTPOEHHUS YCTHOTO U | JEKCUYECKHE,
KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM U MMUCBMEHHOTO  BBICKA3bIBaHMS | CHHTAKCHYECKHE
NUCbMEHHOMW (hopMax Ha Ha 0COOEHHOCTH HWHOCTPAHHOTO
rOCy/apCTBEHHOM SI3bIKE WHOCTPAaHHOM SI3bIKE; MpaBuia | S3bIKa; npaBuIia u
Poccniickoit denepanuu u U 3aKOHOMEPHOCTHM YCTHOH M | 3aKOHOMEPHOCTH  OOLIEHMS
WHOCTPAaHHOM (bIX) S3bIKE (aX) | MUChbMEHHOMN Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
KOMMYHHKAIIWH, CTPYKTYpHbIE  OCOOEHHOCTH
rpaMMaTHU4eCcKue, YCTHOM ¥ MUCbMEHHOM peyu.

JIEKCUYECKHE, CTHINCTHYECKHUE
0COOEHHOCTH

MMOCTPOCHHMSI BBICKA3bIBAaHUS Ha
HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VK-4.2. Bnanmeer HaBbIKaMHU
YTEHUsI U TEPeBOJila TEKCTOB
npodecCuOHAIBHON
HaIpaBJIEHHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Ymers: HCIOJb30BaTh
JICKCUYECKUE,
rpaMMaTH4eCKHE,
CUHTaKCUYECKHUE
0COOEHHOCTH HWHOCTPAHHOT'O
SI3bIKA B YCTHOM U
MMChbMEHHOMU

KOMMYHUKAIIUA; BBIABJIATL B
MHOSI3bIYHOM TEKCTe
MHPOPMALIUI0 HEOOXOTUMYIO
TSt penieHus
npodeccnoHaNbHbIX 331ad.

BnaneTs: HaBBIKAMH
MOCTPOEHUSL YCTHOTO U
MHUCHLMEHHOTO BHICKA3bIBAHUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

HaBbBIKaMU YTCHUSA u
nepeBojia TEKCTOB
npodecCuoHaNTbHON

HAITpaBJICHHOCTH Ha
HWHOCTpPaHHOM SA3BIKE.

4. CTpyKTYypa " cojiepKaHue TUCUUILTHHbI
4.1. O0bem yueOHOM JUCHMILIMHBI U BUAbI Y4e0HOIl padoThI

O0beM yacos (3a4. ef1.)

. Ounas OuHo-
Buj yue6Hoii padoThl
dopma 3a04Hast
¢popma
Oo6mas yuedHasi Harpy3ka (Bcero) 216 192
(6 3au.en.) | (63au.en.)
Oo0s3aTesibHAsE KOHTAKTHas1 padoTa (Bcero)
B TOM 4mcJe:
Jlexnun
CeMuHapckue 3aHsATUs
[TpakTHYecKue 3aHsATH 102 36
JlaGopaTopHbie pabOThI




KypcoBas pabota (KypcoBOii POEKT)

Hpyrue GopMbl M METOJBI OpraHU3alud 00pPa30BaTEILHOTO
nporecca (pacuemno-epagpuueckue pabomol, WHIUBHYATbHBIC
3aJIaHusl U M.N.)

CamocrosiTesibHasi padoTa CTy/IeHTa (BCero) 114 156

dDopMa aTTCCTallun

4.2. Conep:xanue pa3/iesioB AUCHUILIMHBI:

Cemecrtp 1
Tema 1
Text on speciality
Grammar: The sentence and its structure. Types of the sentences.
Topic: Student’s working day

Tema 2

Text on speciality.

Grammar: The propositions of place in the structure of the sentence.
Topic: Student’s working day.

Tema 3

Text on speciality

Grammar: The prepositions of direction in the structure of the sentence.
Topic: Student’s working day

Tema 4

Text on speciality

Grammar: The prepositions of time in the structure of the sentence.
Topic: Student’s working day

Tema 5

Text on speciality

Grammar: The Noun: gender, number, case.
Topic: Student’s working day

Tema 6

Text on speciality

Grammar: The verb to be, to have, the construction there + to be.
Topic: Our University

Tema 7

Text on speciality

Grammar: Classification of pronouns.
Topic: Our University




Tema 8

Text on speciality

Grammar: Personal pronouns.
Topic: Our University

Tema 9

Text on speciality

Grammar: Types of questions.
Topic: Our University

Tema 10

Text on speciality.
Grammar: The Numeral.
Topic: Our University.

Tema 11

Text on speciality

Grammar: The Adjective. The Degrees of Comparison.
Topic: Our University

Tema 12

Text on speciality

Grammar: The Indefinite Tense in the Active Voice.
Topic: V. Dahl

Tema 13

Text on speciality

Grammar: The Indefinite Tense in the Active Voice.
Topic: V. Dahl

Tema 14

Text on speciality
Grammar: Modal Verbs.
Topic: V. Dahl

Tema 15

Text on speciality

Grammar: Modal Verbs and their equivalents.
Topic: V. Dahl

Tema 16

Text on speciality

Grammar: The Continuous Tense in the Active Voice.
Topic: V. Dahl



Tema 17

Text on speciality

Grammar: Continuous and Indefinite Tenses in the Active Voice.
Topic: Presentation of the oral topic

Cemectp 11
Tema 1
Text on speciality
Grammar: The Perfect Tense in the Active Voice.
Topic: The Russian Federation.

Tema 2

Text on speciality

Grammar: Perfect and Indefinite Tenses in the Active Voice.
Topic: The Russian Federation

Tema 3

Text on speciality

Grammar: The Perfect Continuous Tense in the Active Voice.
Topic: The Russian Federation

Tema 4

Text on speciality

Grammar: The system of tenses in the Active Voice.
Topic: The Russian Federation.

Tema 5

Text on speciality

Grammar: The system of tenses in the Active Voice.
Topic: The Russian Federation

Tema 6

Text on speciality

Grammar: The Passive Voice.
Topic: The Russian Federation

Tema 7

Text on speciality

Grammar: The Passive Voice or Active Voice.
Topic: The Russian Federation

Tema 8

Text on speciality

Grammar: The Passive Voice in the structure of professionally oriented text.
Topic: The Russian Federation



Tema 9

Text on speciality

Grammar: Correlative conjunctions.
Topic: The Lugansk People’s Republic

Tema 10

Text on speciality

Grammar: The Sequence of Tenses. The Future in the Past.
Topic: The Lugansk People’s Republic

Tema 11

Text on speciality.

Grammar: Reported Speech: the declarative sentence.
Topic: The Lugansk People’s Republic.

Tema 12

Text on speciality

Grammar: Reported Speech: the interrogative sentence.
Topic: The Lugansk People’s Republic

Tema 13

Text on speciality.

Grammar: Reported Speech: the imperative sentence.
Topic: The Lugansk People’s Republic.

Tema 14

Text on speciality

Grammar: Conditionals: type 1.

Topic: The Lugansk People’s Republic

Tema 15

Text on speciality

Grammar: Conditionals: type 2, 3.
Topic: The Lugansk People’s Republic

Tema 16

Text on speciality

Grammar: If-sentences.

Topic: The Lugansk People’s Republic

Tema 17

Text on speciality.

Grammar: The Asyndetic subordination.
Topic: Presentation of the oral topic



Cemectp 111
Tema 1
Text on speciality
Grammar: The Non-finite forms of the verb: the Infinitive, its forms and functions.
Topic: The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Tema 2

Text on speciality

Grammar: The Objective-with-the-Infinitive Construction.

Topic: The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Tema 3

Text on speciality.

Grammar: The Subjective-with-the-Infinitive Construction.

Topic: The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Tema 4

Text on speciality

Grammar: Non-finite forms of the verb: Participle 1, its forms and functions.
Topic: The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Tema 5

Text on speciality

Grammar: Non-finite forms of the verb: Participle I, its functions.
Topic: The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Tema 6

Text on speciality

Grammar: Participle | or Participle I1.
Topic: The United States of America

Tema 7

Text on speciality

Grammar: Participial Constructions.
Topic: The United States of America.

Tema 8

Text on speciality

Grammar: Absolute Participial Constructions.
Topic: The United States of America.

Tema 9

Text on speciality

Grammar: Non-finite forms of the verb: the Gerund, its forms and functions.
Topic: The United States of America



Tema 10

Text on speciality

Grammar: The Gerund or the Infinitive.
Topic: The United States of America

Tema 11

Text on speciality

Grammar: The Gerund or the Participle.
Topic: My future specialty

Tema 12

Text on speciality
Grammar: ing-forms
Topic: My future specialty

Tema 13

Text on speciality

Grammar: Composite prepositions.
Topic: My future specialty

Tema 14

Text on speciality

Grammar: Word-connectors.
Topic: My future specialty

Tema 15

Text on speciality

Grammar: Word substitutes: one, it, that.
Topic: My future specialty

Tema 16

Text on speciality

Grammar: Structural peculiarities of professionally oriented texts.
Topic: My future specialty

Tema 17

Text on speciality

Grammar: Grammatical and lexical peculiarities of professionally oriented texts.
Topic: Presentation of the oral topic



4.3. Jlekuuu mporpaMMoii He NMpexyCMOTPEHbI.

4.4. IlpakTH4ecKHe 3aHATHUS

Ne i/l

Ha3zBanue TeMbl

O0BeM yacoB

Ounas
dopma

OuHo-
3204Hasd

dopma

CemecTp |

Tema 1

Text on speciality.

Grammar: The sentence and its structure. Types of the sentences.
Topic: Student’s working day.

Tema 2

Text on speciality.

Grammar: The propositions of place in the structure of the
sentence.

Topic: Student’s working day.

Tema 3

Text on speciality.

Grammar: The prepositions of direction in the structure of the
sentence.

Topic: Student’s working day.

Tewma 4

Text on speciality.

Grammar: The prepositions of time in the structure of the sentence.
Topic: Student’s working day.

Tema 5

Text on speciality.

Grammar: The Noun: gender, number, case
Topic: Student’s working day.

Tema 6

Text on speciality.

Grammar: The verb to be, to have, the construction there + to be
Topic: Our university.

Tema 7

Text on speciality.

Grammar: Classification of pronouns.
Topic: Our university.

Tema 8

Text on speciality.

Grammar: Personal pronouns.
Topic: Our university.

Tema 9

Text on speciality.

Grammar: Types of questions.
Topic: Our university.

10

Tema 10

Text on speciality.
Grammar: The Numeral.
Topic: Our university.




11

Tema 11

Text on speciality

Grammar: The Adjective. The Degrees of Comparison.
Topic: Our university.

12

Tema 12

Text on speciality.

Grammar: The Indefinite Tense in the Active Voice.
Topic: V. Dahl.

13

Tema 13

Text on speciality.

Grammar: The Indefinite Tense in the Active Voice.
Topic: V. Dahl.

14

Tema 14

Text on speciality.
Grammar: Modal Verbs.
Topic: V. Dahl.

15

Tema 15

Text on speciality.

Grammar: Modal Verbs and their equivalents.
Topic: V. Dahl.

16

Tema 16

Text on speciality.

Grammar: The Continuous Tense in the Active Voice.
Topic: V. Dahl.

17

Tema 17

Text on speciality.

Grammar: Continuous and Indefinite Tenses in the Active Voice.
Topic: Presentation of the oral topic.

Hroro:

34

12

n/n

Ha3zBanune remMbl

O0nLeM yacoB

Ounas
dopma

OuHo-
3204HAas

dopma

Cemectp I

Tema 1

Text on speciality.

Grammar: The Perfect Tense in the Active Voice.
Topic: The Russian Federation.

Tema 2

Text on speciality.

Grammar: Perfect and Indefinite Tenses in the Active Voice.
Topic: The Russian Federation.




Tema 3

Text on speciality.

Grammar: The Perfect Continuous Tense in the Active Voice.
Topic: The Russian Federation.

Tema 4

Text on speciality.

Grammar: The system of tenses in Active Voice.
Topic: The Russian Federation.

Tema 5

Text on speciality.

Grammar: The system of tenses in the Active Voice.
Topic: The Russian Federation.

Tema 6

Text on speciality.

Grammar: The Passive Voice.
Topic: The Russian Federation.

Tema 7

Text on speciality.

Grammar: The Passive Voice or Active Voice.

Topic: The Russian Federation. The Lugansk People’s Republic.

Tema 8

Text on speciality.

Grammar: The Passive Voice in the structure of professionally
oriented text.

Topic: The Russian Federation.

Tema 9

Text on speciality.

Grammar: Correlative conjunctions.
Topic: The Lugansk People’s Republic.

10

Tema 10

Text on speciality.

Grammar: The Sequence of Tenses. The Future in the Past.
Topic: The Lugansk People’s Republic.

11

Tema 11

Text on speciality.

Grammar: Reported Speech: the declarative sentence.

Topic: The Russian Federation. The Lugansk People’s Republic.

12

Tema 12

Text on speciality.

Grammar: Reported Speech: the interrogative sentence.
Topic: The Lugansk People’s Republic.




Tema 13

13 Text on speciality.

Grammar: Reported Speech: the imperative sentence.
Topic: The Lugansk People’s Republic.

Tewma 14

14 Text on speciality.

Grammar: Conditionals: type 1.

Topic: The Russian Federation. The Lugansk People’s Republic.

Tema 15

15 Text on speciality.

Grammar: Conditionals: type 2, 3
Topic: The Lugansk People’s Republic.

Tema 16

16 Text on speciality.

Grammar: If-sentences.

Topic: The Lugansk People’s Republic.

Tema 17

17 Text on speciality.

Grammar: The Asyndetic subordination.
Topic: Presentation of the oral topic

Hroro:

34

12

Ha3Banune TeMbl
n/n

O0BeM yacoB

Ounan
¢opma

OuHo-
32049HAsA

dopma

Cemecrp Il1

Tema 1

Text on speciality.

1 Grammar: The Non-finite forms of the verb: the Infinitive, its
forms and functions.

Topic: The United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland.

Tema 2

Text on speciality.

Grammar: The Objective-with-the-Infinitive Construction.

Topic: The United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland.

Tema 3

Text on speciality.

Grammar: The Subjective-with-the-Infinitive Construction

Topic: The United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland.

Tema 4

Text on speciality.

4 Grammar: Non-finite forms of the verb: Participle I, its forms and
functions.

Topic: The United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland.

Tema 5

5 Text on speciality.

Grammar: Non-finite forms of the verb: Participle 11, its functions.
Topic: The United Kingdom of Great Britain and Northern




Ireland.

Tema 6

6 Text on speciality.
Grammar: Participle | or Participle 1.
Topic: The United States of America.
Tema 7
Text on speciality.

7 Grammar: Participial Constructions.
Topic: The United States of America.
Tema 8

8 Text on speciality.
Grammar: Absolute Participial Constructions.
Topic: The United States of America.
Tema 9
Text on speciality

9 Grammar: Non-finite forms of the verb: the Gerund, its forms and
functions.
Topic: The United States of America.
Tema 10

10 Text on speciality.
Grammar: The Gerund or the Infinitive.
Topic: The United States of America.
Tema 11

11 Text on speciality.
Grammar: The Gerund or the Participle.
Topic: My future specialty.
Tema 12
Text on speciality.

12 -
Grammar: ing-forms.
Topic: My future specialty.
Tema 13
Text on speciality.

13 _ . -
Grammar: Composite prepositions.
Topic: My future specialty.
Tema 14

14 Text on speciality.
Grammar: Word-connectors.
Topic: My future specialty.
Tewma 15

15 Text on speciality.
Grammar: Word substitutes: one, it, that
Topic: My future specialty.
Tema 16

16 Text on speciality.

Grammar: Structural peculiarities of professionally oriented texts.
Topic: My future specialty.




Tema 17
Text on speciality. 2
17 Grammar: Grammatical and lexical peculiarities of professionally 2
oriented texts.

Topic: Presentation of the oral topic..

HUroro: 34 12

4.6. CamocTosiTe/ibHAs pad0Ta CTYACHTOB

Ne Ha3zBanue TeMbl Bux CPC 0O0neM yacoB
n/n Ounas Ouno-
(l)()pMa 3a04YHasd
dopma

[ToaroTroBKa K MPaKTUIECKUM
3aHATHUSAM: YTEHUE U TIEPEBO/T 40
TEKCTOB 10 CIIEUAIILHOCTH 60

Reading and translation of
the texts on specialty

IToarotoBka Kk NpakTUYECKUM
3aHATHUSM: COCTABIICHHUC 30
MOHOJOTHYECKUX U
JIMAJIOTMYECKUX BBICTYIUICHHI 35

2 Preparation of oral topics

Brimonnenue KOHTPOJIbHBIX

3 Test papers pagor 10 15

IToaroroBka K IPaKTUYECKUM
3aHATUSM: BBIITOJTHEHUE
JIEKCUYECKUX U
IPAMMAaTHYECKUX YIIPAKHEHUN 46

4 Grammar and lexical tasks 34

Hroro: 114 156

4.7. KypcoBble padoThI/mpoeKkTbl Mmoo jgucuumninHe «WHocTpaHHBbIH
SI3bIK» HE MPeanoaralTcs y4eOHbIM IIAHOM.

5. O0pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOT U

C uensto QopmupoBaHus © pa3BUTHS NPOGHECCUOHATBHBIX HABBIKOB
oOydJaronuxcs HE0OXOJWMO HWCIOIb30BaTh WHHOBAIMOHHBIC O0Opa30BaTEIbHBIC
TEXHOJIOTHH TIPH Peallu3aIliy PA3IMIHBIX BUIOB ayAUTOPHON PaObOTHI B COYETaHUU
C BHeayaWTOpHOW. Mcrmomp3yembie 00pa30BaTCIbHBIC TEXHOJOTHH W METOIBI
JIOJDKHBI OBITH HAITPaBJICHBI HA MTOBBIIICHHE KAYeCTBA MTOATOTOBKH ITyTEM Pa3BUTHS
y 00ydammnuxcsi CIOCOOHOCTEH K CcaMOOOpa30BaHMIO M  HalleJeHbl Ha
aKTUBA3aIlMIO0 U PEANTM3aIII0 JJUIYHOCTHOTO ITOTEHITHAA.

[IpenoaBaHue MUCHMIUIMHBI BEACTCS C MPUMEHCHHEM CIICTYIONIUX BHUIOB
o0pa3oBaTeIbHBIX TEXHOJIOTHH:

TEXHOJIOTUS  KOMMYHHKAaTHBHOTO  OOydYeHHMs —  HampaBlieHa  Ha
dbopMHupoBaHHEe KOMMYHHMKATUBHONW KOMIIETGHTHOCTH CTYJIEHTOB, KOTOpas
aBysieTcsl 0a30BOM, HEOOXOMMMOW IS ajanTalid K COBPEMEHHBIM YCIOBUSM
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIINH;



TEXHOJIOTHS pPa3HO-ypoBHEBOro (auddepeHImpoBaHHOI0) OO0y4YeHus —
MPEIOIaraeT OCYUIECTBICHUE ITO3HABATEIBHOW JEATEIBHOCTH CTYJICHTOB C
Y4ETOM WX HWHIUBUAYAIbHBIX CHOCOOHOCTEH, BO3MOXHOCTEH M HWHTEPECOB,
NOOLIPSIi WX pPEaJn30BbIBaTh CBOM TBOpuUeckuil mnorteHuuan. Co3gaHue u
WCIIOJB30BaHUE JUArHOCTUYECKUX TECTOB SIBISETCS HEOTHEMJIEMOM YacThIO
JITAaHHOM TEXHOJIOTHH,

nH(popMaIrmoHHO-KOMMYHUKaImonHble TexHosornn (MKT) — pacmmpsiroT
paMKu  00pa3oBaTeIbHOTO  MpOIECCa,  MOBBIMIAS  €ro  MPaKTHYECKYIO
HaIPaBJICHHOCTb, CIIOCOOCTBYIOT WHTEHCHU(UKAIMU CAMOCTOSITEIIBHOW pPabOThI
y4yaluxcsi M TOBBIIIEHUIO TO3HABATENbHOM akTUBHOCTH. B pamkax HWKT
BBIJICIISIIOTCS 2 BUJA TEXHOJIOTUI:

a) TEXHOJIOTHS HMCIOJb30BaHUS KOMIIBIOTEPHBIX MPOTPAaMM — TO3BOJISIET
3G ()EKTUBHO JIOMOJIHUTH TMpPOIECC OOyYEeHMsI SI3bIKy Ha BCEX YPOBHSIX.
MynbpTUMeEUiHBIE TPOrpaMMbl TpEIHAa3HAYEHbl KaK IJid ayJIUTOPHOH, TaK U
CaMOCTOATENbHON  pa0OThl  CTYJIEHTOB W  HAlpaBJ€Hbl Ha  Pa3BUTHE
rpaMMaTHUYECKUX U JICKCUUECKUX HABBIKOB;

0) UHTEPHET-TEXHOJIOTUU — MPEAOCTABIISAIOT IIUPOKHE BO3MOXKHOCTU JIJIs
noucka uHGopMaIuu, pazpadoTKi MEXTyHAPOIHBIX HAYUYHBIX MPOEKTOB, BEACHUS
Hay4YHBIX UCCIICIOBAHUIA;

TEXHOJIOTUS WHIUBUAyAIH3allUd OOyUYEHHS — IOMOTaeT pPeain30BbIBATH
JMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MOAXO0, YIUTHIBAsI MHAUBUAYATbHBIE OCOOCHHOCTU
U IOTPEOHOCTH CTYICHTOB;

TE€XHOJIOTUS TECTUPOBAHUS — UCIOJIB3YETCS 111 KOHTPOJISL YPOBHS YCBOEHUS
JEKCUYECKUX, TPAMMATUYECKUX 3HAHUW B paMKax OINPEIEIEHHOW TEMAaTHKUA Ha
onpenenéHHoM 3tane oOydeHus. OCyIecTBICHUEe KOHTPOJIS C HMCIOIb30BAHUEM
TEXHOJIOTUM TECTUPOBAHHUS COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSM BCEX MEXKTYHAPOIHBIX
HK3aMEHOB 10 MHOCTPAHHOMY $I3bIKY. Kpome Toro, JaHHas TEXHOJIOTHS TIO3BOJISIET
MpenojaBaTesito  BBIIBUTh U CUCTEMAaTU3UPOBATHh  acHeKThl, Tpelyrolue
JIOTIOJTHUTEILHON IPOPabOTKY;

WUTPOBasi TEXHOJIOTUSI — MO3BOJISIET Pa3BUBATh HABBIKM PACCMOTPEHUS psija
BO3MOXXHBIX CITIOCOOOB PEIICHUs MPOOJIEM, aKTUBU3UPYS MBIIIJICHUE CTYJEHTOB U
pacKpbIBasi TMYHOCTHBIM MOTEHIIMAN KaX0TO y4allerocs;

TEXHOJIOTHS Pa3BUTUSI KPUTUUECKOTO U AHAIMUTHYECKOTO MBIILJICHUS —
CIIOCOOCTBYeT  (OPMHUPOBAHWIO  PA3HOCTOPOHHEW  JUYHOCTH,  CIOCOOHOM
KPUTUYECKA OTHOCUTHCA K MH(POPMAIHMH, YMEHHUIO OTOMpaTh WHOOPMAIUIO IS
pelIeHns MOCTaBICHHOM 3a/1auu.

6. @opMBbI KOHTPOJISI OCBOCHUS TUCUHUILIMHBI

Tekymas arrecranus CTyJCHTOB IPOU3BOJIUTCS B JHCKPETHBIE BPEMEHHBIC
MHTEPBAJIbI IPENOJABATEIEM, BEAYIIIMM TPAKTUYECKUE 3aHATUS 11O JUCHUIUIMHE B
cienyromux popmMax:

YCTHBIN OIPOC;

YTEHUE U MTEPEBOJ] TEKCTOB MO CHEIUATIBbHOCTH;

TECTUPOBAHUE;

MUCbMEHHbIE 33/1aHus (JIEKCUYECKUE U TPAaMMaTUYECKHE);



JIEKCUYECKHE, FPAMMAaTUYECKUE KOHTPOJIbHBIE Pa0OTHI;

OLIEHKA CaMOCTOSITEIbHON pabOTHI CTYACHTOB;

TBOPYECKHUE 3aJJaHUS;

YCTHBIE MOHOJIOTHYECKHUE U TUATIOTMYECKHE BHICKA3bIBAHUS;

KOHTpOJIbHAs paldoTa JUIs 320YHOTO OT/IETICHHS.

@DOHABI OLIEHOYHBIX CPEACTB, BKIIOYAIOIIME THUIIOBBIE 33JaHMsl, KOHTPOJIbHBIE
paboThI, TECTHI U METO/IbI KOHTPOJIS, MO3BOJISIIOIIME OLEHUTH PE3yJIbTaThl TEKYIIEH U
IPOMEXYTOUYHOH aTTecTallvy OO0YyYaroLUXCsl 0 JaHHOM JUCHUUIUIMHE, TIOMEIAI0TCs
B NPWIOKEHUH K pabouell mporpamme B cooTBeTcTBUU ¢ «[lomoxkeHneM o ¢ouzae
OLICHOYHBIX CPEIICTBY.

WTOroBBI KOHTPOJIb 110 pe3yibTaTaM OCBOEHUS JHUCLUMIUIMHBI IIPOXOIUT B
(¢opMe NUCHbMEHHO-YCTHOTO 3K3aMeHa/3ayeTa (BKJIIOYaeT B ce0s MUCbMEHHbIN
NIEPEBOJ TEKCTA, JICKCUKO-TPAMMATUYECKUM TECT, YCTHBIA Paccka3 IO OJHOU W3
u3y4eHHbIX TeM). CTyAeHTbl, BBITOJHMBIIME 75% TEKYIIUX W KOHTPOJBHBIX
MEpPONPUATHNA HA «OTIIMYHO», & OCTaJbHBIE 25 % Ha «XOpOIIO», UMEIOT IIPaBO Ha
ITOJIyYE€HHE UTOTOBOM OTJIMYHOW OLIEHKH.

B 53K3amMeHanMOHHYIO BEIOMOCTb M 3aUETHYIO KHUXKKY BBICTABIISIIOTCS
OLICHKH 110 LIKaJIe, IPUBEACHHOW B TaOJIHIIE.

IIIkana oneHUBaHUS XapaKTepI/ICTI/IKa SHaHHWA IIPEAMETA U OTBETOB 3ayeThl

OTJIINYHO (5) CryneHt Timy0OKO W B TOJHOM OOBEME 3a4TeHo
BJaJle€T  NPOrPaMMHBIM  MaTEpHAJIOM.
I'paMmOTHO, uCYEpHBIBAIOMIE W JIOTUYHO
€ro M3JaraeT B yCTHOW WJINM MHCbMEHHOMN
dbopwme. [Tpu TOM 3HAeT
PEKOMEHI0BAaHHYIO JIUTEpaTYpYy,
MPOABJIACT TBOp‘I@CKI/II\/JI oaxoma B

OTBETaX Ha BONPOCHl U  MPABUIBHO
O00OCHOBBIBAET  NPUHATHIE  pELICHMUS,
XOPOIIO BJIaJIeeT YMEHUSMHU U HaBBIKAMHU
IIPpH BBIITOJTHCHHUHU MPAKTUYCCKUX 3aaa4v.

xoporto (4) CryfeHT 3HaeT NpPOrpaMMHBIMN  MaTtepual,
IrPaMOTHO U IO CYTH M3JIaraeT €ro B YCTHOH
WU MIACbMEHHOU dopwme, JOIyCKast
HE3HAUUTENIbHbIE HETOYHOCTHU B
YTBEPKACHUSIX, TPAKTOBKAX, OMPEICIECHUAX U
KaTeropusx WIM HE3HAYUTEIbHOE KOJIMYECTBO
ommbok. [Ipu 3TOM Biageer HEOOXOIUMBIMHU
YMEHUSMH M HaBBIKAMU TPU BBITOJHEHUU
IIPAKTUYECKHX 3aJay.

YI0BJIETBOPUTEINHHO (3) Crynent 3HaeT TOJBKO OCHOBHOU
MpOrpaMMHBII MaTtepual, JIOTTYCKaeT
HETOYHOCTH, HEJI0OCTATOYHO YETKHE
GbOopMyIIMPOBKH,  HEMOCIENOBATEIbHOCTh B
OTBETAaXx, U3JIaraéMbIX B YCTHOM WM
nucbMeHHou ¢gopme. [Ipu 3TOM HemocTaToOuHO
BJIQJICET YMEHHUSIMM M HAaBBIKAMU  TIpPHU




BBITIOJIHEHUH MPAKTUYECKUX 3a1a4. Jlomyckaet
110 30% ommunOoK B U31araéMbIX OTBETAX.

HEYAOBJIETBOPUTENBHO (2) | CTyAeHT He 3HAaeT 3HA4YUTEIbHOW YacTH HE 3a4TEHO
nporpaMMHoro — Matepuana. Ilpu  sTOoM
JOMyCKaeT MPUHLIMIUAIBHBIE OIIMOKH B
JI0Ka3aTeabCTBaX, B TPAKTOBKE IOHATUH U
KAaTeropuil, MposBISET HU3KYI KYJIbTYpYy
3HaHW, HE BJIJIEET OCHOBHBIMU YMEHUSIMHU U
HABbIKAMU IIPU BBIIOJHEHUM HPAKTUUECKUX
3agad. CTyZEHT OTKa3bIBae€TCs OT OTBETOB Ha
JIOTIOJTHUTEIIbHBIE BOIPOCHI.

7. YdeOHO-MeToauveckoe W HHpopManMoHHOe  obOecmedeHHe
TUCHUIIIHHBI:

a) OCHOBHAs JMTeparypa:

1. Kapnoenu WM.K. AHramickuil A3bIK Il CTYAEHTOB 3KOHOMHUYECKHX
cnenuanbHocteld. English for Students of Economics. — M.: Kunmxueiii Mup, —
2012. — 272 c¢. — ISBN 978-5-8041-0573-1 — Texkct: amektponubiii // 3BC
"KoHcynpTant CTyJeHTa": [caitT]. — URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785804105731.html

2. Kavanopa K.H. IIpaktnueckas rpamMmaTvKa AaHIJIMACKOTO S3bIKA C
yInpaxkHeHusIMU U Kitodamu: yueOnuk / Kauanosa K.H., U3paunesuu E.E. — CII0.:
KAPO, 2018. — 608 c. — ISBN 978-5-9925-0716-4 — Tekct: anekrponnsiii // ObC
"KoHcynbTaHT CTyaeHTa": [caitT]. - URL.:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992507164.htmi

3. lleeneBa C.A. AHMIMACKHUI S3BIK JJI1 SKOHOMHUCTOB: y4eOHOE rmocooue /
C.A. lleseneBa. — M.: IIpocnekt, 2015. — 400 c. — ISBN 978-5-392-15474-6 —
Tekct: oanexktponnwii // OBC "KoncyneTant crynenta": [cait]. — URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785392154746.html

4. IlIngxoBa B.A. Aurimiickuil 36l U1 S5koHOoMHCTOB / IIInsaxosa B. A. —
M.: Jlamko u K, 2016. — 296 c. — ISBN 978-5-394-02222-7 — Texcr:
anexktponusit  //  OBC  "KoucynpranT crtyaenta": [caiit]. —  URL:
http://www .studentlibrary.ru/book/ISBN9785394022227.html

0) 10MOJIHUTEILHAS JIUTEepaTypa:

1. Bpymuna, O. A. English for Experts on Merchandise. AHrMiACKU# 361K
JUTsl TOBApOBENIOB: MeToanyeckue ykazanusa. — Kunens : PUL] CI'CXA, 2012. — 96
C.

2. Kamraes A.A. OcHOBBI Ae0BOr0 aHriauiickoro s3eika / KammaeB ALA. —
M.: ®JIMHTA, 2017. - 173 c. — ISBN 978-5- 89349 457-0 — TeKCT: 2NEeKTPOHHBIN
// OBC "KoHCyJIbTaHT cTyneHTa'": [caiT]. — URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893494570.html

3. KoBanenko I1.1., AraGeksn M.A. AHIIUNCKUN A3BIK JJI9 YKOHOMMCTOB:
yueb.nocobue / Kopanenko I1.1., Arabeksn W.I1. — Pocros u/ [: ®enukc, 2001. —
378 c.



http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785804105731.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785394022227.html

4. Komapo A.C. Practical Grammar Exercises of English for Students.
[TpakTrueckasi TpaMMaTHKa aHTIUICKOTO si3bIka s ctyaeHToB / Komapos A.C. —
M.: ®JIMHTA, 2017. — 254 c. — ISBN 978-5- 89349 849-3 — TekcT: AIeKTPOHHBIN
// OBC "KoHCYJIbTaHT cTymeHTa'": [caiiT]. — URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893498493.html

5. Konppammna E.W. AHrimickuil s3pIk. YdeOHOE mocoOHe Mo JIeI0BOM
kommynukaiuu / Kongpammnaa E.W., Jlykuna A.A., Cepenuna M.U., Bunnukosa
O.A. — M.: IIpomereit, 2018. — 244 c. — ISBN 978-5-907003-05-7 — Texkcr:
anektpouubit  //  OBC  "Koncynprant crygenta": [caiit]. — URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785907003057.htmi

6. KopaeeBa E.A. I'pammatuka (Mopdosorvs) aHTJIMMCKOTO s3bIKa C
OMOPHBIMH yIpakHeHUsIMU: yuebHoe nocobue / Kopueera E. A., Jlynoposa 3. C.
— CII6.: KAPO, 2014. — 640 c. — ISBN 978-5-9925-0979-3 — Tekcr :
anexktponueit  //  OBC  "KoucynpranT crtyaenta': [caiitr]. —  URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992509793.htmi

7. KoueroBa. WM. JI. IlpakTuyeckas rpaMMaTHKa aHIJIMACKOTO SI3bIKa !
VYuebHoe nocobue / — Xabdaponck : PULL XT'ADII, 2012. — 80 c.

8. HexaeBa I'.b. AHrMiiCKUI SI3bIK AJIs1 1€JI0BOTO 001IeHus: yueOHuk / I'.b.
Hexaesa, B.II. [luukoBa. — M.: IIpocmekt, 2015. — 464 c¢. — ISBN 978-5-392-
16707-4 — Texct: anextponnsiii // DbC "KoncynpranT cryaenta': [caiit]. — URL:
http://www .studentlibrary.ru/book/ISBN9785392167074.htmi

9. HoBukoBa E.H. [lenoBoii aHTIUHCKHI B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX
TEeHJICHIINN pa3BuTUs Ou3Heca: YueOHoe mocobue / HoBukoBa E.H., IlamkeBud
E.I',, IletpoBa C.®. — M.: Jlemo, 2011. — 164 c. — ISBN 978-5-7749-0612-3 —
Texkcr: oanextponnbii // DbC "Koncynbrant cryaenta": [caiit]. — URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785774906123.html

10.Paunikass JL.K. JlenoBas KOMMYyHHUKAIlMs Ha aHTJIMMCKOM s3bIKe: YueO.
nocobue ans cryaeHToB OakanaBpuara / Paunkas JI.K., Koposuna JI.B., Apynosa
H.P. — M.: Acmekr Ilpecc, 2015. — 525 ¢. — ISBN 978-5-7567-0764-9 — Texkcr:
anexktponueit  //  OBC  "KoucynapranT cryaenta": [caiit]. —  URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785756707649.htmi

11. CumxoBuu B.A. IlpakTrhyeckas rpaMMaTvKa AaHTJIMICKOIO SI3bIKa:
y4eb. mocodbue / B.A. CumxoBuu. — Munck: Beim. mk., 2014. — 327 c. — ISBN
978-985-06-2487-1 — Texkct: anextponnsiii / DbC "KoHcynbTraHT cTyneHTa':
[caiiT]. — URL: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9789850624871.html

12. Cumonc O.B. HoBblli aHIIO-pyCCKUM  CIOBaph-CIPABOYHUK.
Dxonomuka / O.B. Cunoiic. — M.: ®JIMHTA, 2016. — 712 ¢. — ISBN 978-5-9765-
0944-3 — Tekct: anexktponnsiii // ObC "Koncynbrant cryaenta": [cait]. — URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976509443.html

13. Tumommna A.A. AHIJIO-pYyCCKMH CJIOBaph 1O SKOHOMHKE (C
NOSICHEHUSIMU W TEpPEeKpecTHbhIMU ccbuikamu) / TumommHa A.A. — M.:
N3natenbcTBO MOCKOBCKOTO rOCyJIapCTBEHHOro yHuBepcuteta, 2009. — 672 ¢. —
ISBN 978-5-211-05442-4 — Tekct: »snektponnbii // OBbC "KoHcynbTaHT
CTyAeHTa": [caliT]. URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785211054424. html (daxkos B.4.


http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992509793.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785756707649.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9789850624871.html

bonbmioit punancoBbif croBapb. B 2-x Tomax. AHrio-pycckuii cioBaps / B.S.
@®axkoB. — M.: Mexnynaponnsie otHomenus, 2011. — 872 c.

14. ®axoB B.f. bonbmioii ¢unaHcoBblii cnoBaps. B 2-x Tomax. T. L
Amnrno-pycckuii cnoBaps / @akoB B.S. — M.: MexnyHapoansie otHomenus, 2011.
— 872 c. — ISBN 978-5-7133-1386-9 — Tekcr: 3J'ICKTpOHHBII/I // 9BC "KoncynpTaHT
CTyneHTa": [caitT]. URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785713313869. html

15. Yepemuna B.b. JlemoBoii anrmmiickuii s3pik / Uepemuna B.b. — M.:
OJIMHTA, 2016. — 150 c. — ISBN 978-5-9765-2664-8 — TekcT: 371eKTpOHHBIH //
OBC "KoHCynbTaHT CTyneHTa": [caiT]. — URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976526648.html

16. IllapxoBa A.B. CnoBapb (HHHAHCOBO-DKOHOMHYECKHUX TEPMHUHOB /
[ITapkxoBa A.B., KmssukoB A.A., Mapkuna E.B. — M.: JlTamkoB u K, 2017. — 1168
c. — ISBN 978 5-394-02801-4 — Tekcr: BHGKTpOHHBII/I // 9BC "KoncynbTaHT
CTyAeHTa": [caiT]. URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785394028014. html

17.1IlumanoBckass JI.A. AHIIMUACKUN S3BIK I CTYJICHTOB HAIIPaBJICHUN
MOATOTOBKU «DKOHOMHKa» M «MEHEIKMEHT»: y4eOHO-MeToAnYecKoe mocodue /
JLA. lllumanoBckas. — Kazane: U3narensctBo KHUTY, 2016. — Pexum nocryna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785788219882.html

18. I[Honymuenko W.E. Awxrmwmiickuii s3plk. byx.yuer u ayaut /
[lonymuenko U.E. — M.: ®JIMHTA, 2017. — 392 c. — ISBN 978-5-9765-0809-5 —
Tekct: oanekrponnsni // OBC "Koncynerant crymenrta": [cait]. — URL:
http://www .studentlibrary.ru/book/ISBN9785976508095.htmi

B) MeTOAMYeCKHE PEKOMEHIAIUM:
Boponuosa T.FO. AHrnuiickuii S3bIK 1711 5KOHOMHUCTOB: y4eOHoe nmocodue /
T.1O. Boponnosa. — JIlyranck: M3a-so JII'Y nm. B.[lans, 2020. — 216 c.

I') HHTePHET-PeCcypChl:

MunucrepctBo oOpasoBaHusi u Hayku Poccuiickoit ®enepanuum  —
http://muno6pHayku.pd/

®enepanbHas choyx0a 1Mo Haa3opy B cdepe oOpa3zoBaHUs U HAYKU —
http://obrnadzor.gov.ru/

MunucrepctBo obpazoBanus u Hayku Jlyranckoit Hapoanoit PecriyOmuku —
https://minobr.su

Haponusriii coBet Jlyranckoit HapomHo#t Pecriy6muku — https://nsinr.su

[Topran @enepanbHbIX TOCYIapCTBEHHBIX OOpa30BaTENIbHBIX CTAHAAPTOB
BhICIIEro oOpa3osanus — http://fgosvo.ru

denepanbhblil mopran «Poccuiickoe oopazoBanue» — http://www.edu.ru/

Nudopmannonnas cucrema «EnumHOe OKHO gocTyma K 0Opa3oBaTelbHBIM
pecypcamy» — http://window.edu.ru/

denepanbHblii  HEeHTp HUHGOPMAIMOHHO-00PAa30BaTENbHBIX PECYpPCOB  —

http://fcior.edu.ru/


http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785394028014.html
http://минобрнауки.рф/
http://obrnadzor.gov.ru/
https://minobr.su/
https://nslnr.su/
http://fgosvo.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/

DJIeKTPOHHbIE OMOJINOTEYHbIE CHCTEMBI M PECypPChI

OnexkTpoHHO-OMOMMoTeuHass  cuctema  «KoHcynbTaHT
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x

DNEeKTPOHHO-O0MOIMOTeUHAs cucreMma
https://lwww.studmed.ru

HNudopmanuoHHnbiil pecypc 0M0IHOTEKH 00pa30BaTE/IbHON OPraHu3aluu

Hayunas 6ubnmorexa umenu A. H. Konsiesa — http://biblio.dahluniver.ru/

CTyJEHTa»  —

«StudMed.ruy —

8. MarepuajbHO-TEXHUYECKOE O0eceYeHnue 1 CIUTITHHbI

OcBoeHue JTACHUILIMHBI «HOCTpaHHBII SI3BIKY npejarnoiaraet
HCIIOJIB30BaHNE aKAJIEMUYCCKUX ayJAUTOPUN, COOTBETCTBYIOIIMX JIEHCTBYIOIIUM
CaHUTAPHBIM U MPOTUBOIOXKAPHBIM MPaBUJIAM U HOPMaM.

IIpouee: pabodee MecTO MpemnojaaBaTelis, OCHAIICHHOE KOMIIBIOTEPOM C

JIOCTyIIOM B IHTEpHET, TENEBU30p, MyJIbTUMEIUUHBIN IIPOEKTOP.
[IporpamMmmHOe obecrieueHue:

DYHKIHOHAIBHOE
Ha3HaYeHHUe

BecniiaTHoe
NporpaMMHoe
ol0ecreueHue

CceblIkH

OducHsrii makeT

Libre Office 6.3.1

https://www.libreoffice.org/
https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice

OHepaI_II/IOHHaSI cucrema

UBUNTU 19.04

https://ubuntu.com/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu

bpaysep

Firefox Mozilla

http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx

bpaysep

Opera

http://www.opera.com

ITouyTOBBIIT KJINEHT

Mozilla Thunderbird

http://www.mozilla.org/ru/thunderbird

DailsI-MeHe IKep

Far Manager

http://www.farmanager.com/download.php

ApxuBarop

7Zip

http://lwww.7-zip.org/

GIMP (GNU Image

http://www.gimp.org/

['paduueckuii penakrop | Manipulation http://gimp.ru/viewpage.php?page_id=8
Program) http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP

Penakrop PDF PDFCreator http://www.pdfforge.org/pdfcreator

Aynuoreiiep VLC http://www.videolan.org/vic/



http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
https://www.studmed.ru/
https://www.libreoffice.org/
https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice
https://ubuntu.com/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
http://www.opera.com/
http://www.mozilla.org/ru/thunderbird
http://www.farmanager.com/download.php
http://www.7-zip.org/
http://www.gimp.org/
http://gimp.ru/viewpage.php?page_id=8
http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
http://www.pdfforge.org/pdfcreator
http://www.videolan.org/vlc/

pe3yJibTaTe OCBOCHUS YUeOHOW JUCHUIUIUHBI (MOYJISl) I MPAKTUKH

9. OueHouHbIe CpeCTBA MO JUCIHUILINHE

IHacoopr

OLICHOYHBIX CPEJCTB M0 Y4eOHOI AUCHUIIUHE
«HOCTpaHHBIN SA3bIK» (AHTITUHCKUI)
[lepeuenp KoMIleTEHIMI (PIEMEHTOB KOMIETEHILUK), (OPMUPYEMBIX B

No | Kox DopMyIHpPOBKA WNunukarops! noctwxenuii| Kontponupyemeie OTtamnsl
/Tl | KOHTPOJIK | KOHTPOJIHPYEMOit KOMIIETCHIIUY (110 TEMBI ¢dhopmupoBa
pyemoit KOMIIETCHIIUU peanu3yeMoi AUCIUIUINHE| YIeOHOM TUCIUIDINHBI, | HUS
KOMITETEH MIPAKTHKH (cemectp
1805041 W3y4eHUs)
1 VK- 4 Crocoben YK-4.1. 3HaeT npHUHIUIIBI Tema 1-3
OCYIIECTBIISTh ITOCTPOCHUS YCTHOTO U 1-51
JICIIOBYIO MMUCbMEHHOTO
KOMMYHHKAIIMIO B | BBICKA3bIBAaHUS HA
YCTHOH H WHOCTPAHHOM SI3bIKE;
MHUCbMEHHOU npaBuia u
¢dopmax Ha 3aKOHOMEPHOCTH YCTHOM
TOCYAapCTBEHHOM | W MMCBMEHHON
si3pIKe€ PoccHiCKOM | KOMMYHHKAIUH,
®Denepanuu u rpaMMAaTUYECKHUE,
WHOCTPAHHOM (bIX) | JIEKCUYECKHE,
sI3BIKE (aX) CTHITMCTHYCCKHE
0COOEHHOCTH
MMOCTPOCHUS
BBICKa3bIBaHUS HA
WHOCTPAHHOM S3BIKE.
VK-4.2. Bnaneer
HaBbIKAMU YTEHUS U
repeBojia TEKCTOB
npodeccuoHaIbHON
HaIpaBIEHHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Iloxa3zarenu n KPUTEPHUH OLICHUBAHUA KOMHETeHHHﬁ, OnmucaHue 1mrRaJi
OIlCHUBAHUA
Ne | Kon WunukaTtopsl [Tepeuens  mmanupyemsix | Kontpon | HammenoBanue
KOHTPOIIM | MOCTIDKCHHUU pe3yIabTaTOB MpYEMBIE | OIIEHOYHOTO
n/ pyemoit KOMITETCHITNH (110 TEMBI cpencTBa
It KOMIIETEH | pealn3yeMoun yaeOHOU
LUH JUCITUILIINHE) TUCITATLITA
HBbI
1. | YK4 VYK-4.1. 3naer 3Hate:  rpammarudeckue, | Tema YcrHblit ompoc,
TPUHIIUIIBI JIEKCUYECKHUE, 1-51 YTEHUE U TMEepPEeBOA
MOCTPOEHUS YCTHOTO M | CHHTAKCUYECKHE TEKCTOB o
MUCHMEHHOTO 0COOEHHOCTH CIEINATbHOCTH,
BBICKA3bIBaHUS Ha WHOCTPaHHOTO SI3BIKA, MUCHMEHHBIE
WHOCTPAHHOM S3bIKE; | IpaBUiIa u 3a/IaHus
TpaBuiIa v 3aKOHOMEPHOCTH OOIICHUS (JTexcuaeckue u
3aKOHOMEPHOCTH Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE; rpaMMaTHYECKHE);




YCTHOH ¥ MUChMEHHON | CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH ayJIUTOPHBIC
KOMMYHHKAIIAH, YCTHOH ®  TIHCHMEHHOM JIEKCUYIECKHeE,
rpaMMaTHYECKHE, peun. rpaMMaTHYCCKUC
JICKCUYECKHE, KOHTPOJIbHBIC
CTHJINCTHYECKHE YmMmeTs: WCIIOTB30BaTh paboThI, OIIEHKA
0COOEHHOCTH JIEKCUYIECKHE, CaMOCTOSITENTEHON
MOCTPOCHUS rpaMMaTUYECKHE, paboOThl CTYJICHTOB,
BBICKA3bIBaHUS Ha CUHTAKCUYECKUE TBOpYECKHUE
WHOCTPAHHOM SI3BIKE. 0COOEHHOCTH 3alaHusl,  YCTHBIE
WHOCTPAaHHOTO  sI3bIKa B MOHOJIOTHYECKUE U
VK-4.2. Bnageer YCTHOW H  TNHCBMEHHOU JIHAJIOTUYECKHE
HaBBIKAMU YTSHHS U KOMMYHHKAIINW;, BBISBIATH BBICKA3bIBaHMUS,
MepeBoia TEKCTOB B HWHOS3BIYHOM  TEKCTE KOHTPOJIbHAS
npoheCcCUOHANTBHOMN “H(GOPMAITUIO pabota JUTST
HaINpaBIEHHOCTH  Ha | HEOOXOAUMYTO TUTS 3209HOTO
WHOCTPAHHOM SI3bIKE. | peIIeHHS OTJIEIeHUS

po¢eCCHOHANBHBIX 3a/1a4.

Braners: HaBBIKAMH
MIOCTPOCHHUS YCTHOTO U
IIMCBMCHHOTI'O
BBICKa3bIBaHHS Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE;

HaBbIKaAMH YTCHUA u
nepeBoia TEKCTOB
npodeccnoHambHON

HaIlpaBJICHHOCTHU Ha

HUHOCTPAHHOM S3bIKC.

DoH/IbI OLIECHOYHBIX CPEJCTB MO0 AUCHUILINHE « MHOCTPAHHBIN SA3BIK»

Bonpocsl 1J151 00Cy:KIeHUsI HA MPAKTUYECKUX 3aHATUAX
(B BH/Ie UTeHHSI U TePEeBOA TEKCTA MO CNENNATbHOCTH)

Kputepun u 1ikana OLEHUBAHUS MO OIEHOYHOMY CPEJACTBY «UTEHHE U TMEPEBOI
TEKCTa MO CHEUUATIBHOCTI

IIIxana oneHUBaHUA
(uHTEpBaIN OAITOB)

Kpurepuii orieHnBanus

5

CTyneHT MOXeT NpPaBWJIBHO MPOU3HOCUTH 3BYKH, CTaBUTH YAapeHHeE,
MHTOHHUPOBATh; MOXET MOHUMATh M KPUTHYECKU HHTEPIIPETUPOBATH
MOYTH Bce (POPMBI TUCHbMEHHOU PEYH CO CIIOKHOM CTPYKTYPOH.

100% mnepeBoa OTBEYaeT COAEPKAHWIO OPUTHMHANA TPU HAIWYUU
HE3HAYUTENIbHBIX CTUJIMCTUYECKIX HETOYHOCTEH.

CryneHT, B OCHOBHOM, IPaBWJIBHO TPOM3HOCUT 3BYKH, CTaBHUT
yJlapeHue, WHTOHUpPYET. MOXKeT MOHUMAaTh B JIETANSIX pa3BEpPHYTHIE,
CIIOXHBIE TEKCTBHl TPH YCIOBHHM, YTO MOXHO IE€PEUUTaTh CIOXKHBIE
MecTa.

80% mepeBoma OTBEYAET COMAEPKAHMUIO OpUTMHANA NPU  HAIUMYUU
HE3HAYUTENIbHBIX CTUIMCTUYECKHX HerouHoctel; mwim 100% nepeBona
COOTBETCTBYET COAEPKAHUIO OPUTMHAJIA, HO 3HAUUTEIBHOE KOJIMUYECTBO
NPEATIOKEHUIN CONEPKUT CTUIIMCTUIECKUE HETOUHOCTH.




CTy#eHT WCHBITBIBACT 3aTPyIHEHUs] TPH TNPOU3HOIICHUH 3BYKOB,
3 pPAacCTaHOBKE  yJapeHMH W  WHTOHUPOBAHMM; MOXKET  YUTATh
MOCIIe/IOBATENbHBI  (DAaKTHYECKMIT TEKCT O TpenMerax, KOTOpbIe
cBsi3aHBl cO cepoil ero/ ee WHTEPECOB C YIOBICTBOPHTEIHLHBIM
YPOBHEM ITOHUMAaHHSI.

50% mnepeBosa OTBEYAET COJEPKAHUIO OpPUIMHAIAa NpU  HAJIUYUHU
HE3HAUUTENBHBIX CTHIIMCTHYECKUX HETOYHOCTEH.

CtTyneHT, B OCHOBHOM, UCHBITHIBAET 3aTPYTHEHUE MPU MPOU3HOIICHUN
2 3BYKOB, PACCTaHOBKE YAApEHUI 1 MHTOHUPOBAHUHU; MOXKET MOHUMATh
OYEeHb KOPOTKHUE, IPOCThIE TEKCTHI — 0J{HA (hpa3a 3a OJMH pa3, ONHUPasiCh
Ha 3HAKOMbIE UIMEHA, Ha3BaHUS, €CIIM HY>KHO I1ePEUUTHIBAS.

menee 50% mepeBoa COOTBETCTBYET COAEPIKAHHIO OpUTHHANIA TIPU
HAJTMYUH 3HAYUTENTHHOTO KOJIMYECTBA CTUIIMCTUYECKUX HETOYHOCTEH.

TurnoBble 3agaHust ISl TOJATOTOBKA M MPOBEICHHS KOHTPOJS MO YTEHUIO H
MEepPeBOJly TEKCTa IO CHEIUAIBbHOCTH MO JuCHUIUIMHE «AHOCTpaHHBIN S3BIK»
(aHTNIHMIICKUI):

Read the text and translate the text in writing.
Utility varies

Our basic needs are simple, but our additional individual wants are often
very complex. Commodities of different kinds satisfy our wants in different ways.
A banana, a bottle of medicine and a textbook satisfy very different wants. This
characteristic of satisfying a want is known in economics as «utility». Ultility,
however, should not be confused with usefulness. Economists say that utility
determines «the relationship between a consumer and a commodity».

Utility varies between different people and between different nations. A
vegetarian does not want meat, but may rate the utility of bananas very highly,
while a meat-eater may prefer steak. A mountain-republic like Switzerland has
little interest in submarines, while maritime nations rate them highly.

Utility varies not only in relation to individual tastes and to geography, but
also in relation to time.

The utility of a commodity is also related to the quantity, which is available
to the consumer. If paper is freely available, people will not be so much interested
in buying too much of it. If there is an excess of paper, the relative demand for
paper will go down. We can say that the utility of a commodity therefore decreases
as the consumer’s stock of that commodity increases.

A point in time comes when the financial sacrifice is greater than the
satisfaction of eating bananas. The consumer will therefore stop buying bananas at
the current price. The bananas are unchanged: they are no better or worse than
before. Their marginal utility to the consumer has, however, changed. If the price
had been higher, he might have bought fewer bananas; if the rice had been lower,
he might have bought more.



It is clear from this argument that the nature of a commodity remains the
same, but its utility changes. This change indicates that a special relationship exists
between goods and services on the one hand, and a consumer and his money on the
other hand. The consumer’s desire for a commodity tends to diminish as he buys
more units of it.

In most economic systems, the prices of the majority of goods and services
do not change over short periods of time. In some systems it is of course possible
for an individual to bargain over prices, because they are not fixed in advance. In
general terms, however, the individual cannot change the prices of the
commodities he wants. When planning his expenditure, he must therefore accept
these fixed prices. He must also pay the same fixed price no matter how many
units he buys.

Bonpocsl K KOHTPOJIBHBIM padoTam
Kpurepun u mkana OLEHUBAHUSA IO OLIEHOYHOMY CPEICTBY «TPaMMATHYECKHN
TECT»

[IIxana oueHnBaHUA Kpurepuii onieHuBanus
(vHTEpBAJ OAJIIOB)

5 100% npaBUIIBHBIX OTBETOB.

4 75% npaBUIIbHBIX OTBETOB

3 60% TpaBWIILHBIX OTBETOB

2 Menee 40% npaBUIbHBIX OTBETOB

TunoBele mNHChbMEHHBIE 3a7aHusl (TpaMMAaTHUYECKHM TECT) JUisl TMPOBEICHUS
KOHTPOJIS IO IUCHUIUTNHE « IHOCTpaHHBIN S3bIK» (aHTJTUHUCKUN):
Choose the right variant:

1. Sales manager often........ trade fairs.
a) visit b) visits c) visites d) visitd
2. In a competitive economy a company ........ upon approval and support of
the public.
a) dependes b) depend c) depends d) will depend
3. These businessmen ........ a company that sold packaged goods to retail
stores last year.
a) run b)ran c¢)runs d)will run
4. Provide a good advertising when you........ to flood the market.
a) decide b) decides  c) decids d) will decide
5. The Russian government ........ foreign investors?
a) support b)supports c) supportes d) supportet
6. Ifyou....... the contract, you will lose your clients.
a) does not sign b) do not sign ¢) will not sign d) shall not

sign



7. Profits........ all company’s expenses last year.

8. a) does not cover b) do not cover ¢) will not cover d)did not
cover
9. Mr. Allot bought a business last year and....... it successful.

a) make  b) makes c) made d) maked

10. | think billboards

........ a good role in your future advertising.

a) plays b) do plays c) will play d) played

Kpurepun u mikana

OOCHHMBAHUA II0 OLOCHOYHOMY CPCACTBY «IIMCBMCHHBIC

JICKCUKO-TPAMMATHYCCKHUC 3aIaHUA»

[Ixana oneHuBaHUsg Kputepuit onenuBanus
(uHTEpBaN OAIIOB)
5 3agaHue BBINOJIHEHO B IOJHOM oObeMe. Bce 3amaHus BBINOJIHEHBI
JIEKCHYECKH W TPaMMAaTHYECKH TPABWIBHO C 2-3 HETOYHOCTSIMH,
KOTOpBIE HE BIUSIOT Ha COJICPKAHNE
4 80% 3agaHusl BHIIIOJIHEHO JIEKCUYECKH U IPAMMATUUYECKU TPABUIIBHO
npu He Oonee S5 HE3HAUUTEITBHBIX HeTOYHOCTeH wmm  2-3
3HAYUTEIBHBIMU OTHOKaMHU
3 o 30% 3amaHus BBINOJIHEHO C JIEKCUUYECKUMU U IPAMMATUYECKUMU
omunbkamu. [Ipu nepeBoge 50% oTBeyaeT colepKaHUIO OpUTHHAJIA
IPU HAJIMYUU HE3HAYUTEIbHBIX CTHIIMCTUYECKUX HETOUHOCTEH
2 bonee  50%  3amaHMs  BBINOJIHEHO C  JIGKCHUECKUMH U
rpaMMaTH4Ye€CKUMHU HETOUHOCTSIMH, KOTOPBIE BIUSIOT HA COJIEpKAHNE

TunoBesie MUCbMEHHBIC 3aaHUsl (JTIEKCUUYECKHUN TECT) JJIA MPOBEACHUS KOHTPOJIS
no nucuuruinHe « MTHOCTpaHHBIN S3bIK» (AHTTIUHCKUN):

1. Match the shop (departments) with the appropriate goods.

. Record department

f. cups, plates, vases, teapots

. Electrical equipment

g. muffler, jersey, mittens

. Newsagent’s

1. Knitted wear a. drawing pin, paper clip, blotting paper
2. Haberdashery b. paperback, post stamp, greeting card
3. China and glassware c. vacuum cleaner, bulb, dish-washer

4. Stationery d. living-room suite, cabinet

5. Perfumery e. pendant, silverware, candlestick

6

7

8

h. bric-a-brac, silver bell

9. Furniture shop

1. records




10. Hardware goods J. scissors, tape, ribbons

11. Jeweler’s k. scent, eye-shade, hand cream

12. Antique shop l. knife, screws, watering can

2.Match the words with their definitions.

to expand to meet customer needs to enhance to provide
to appreciate to promote to emphasize  to outsell
to assure to streamline to focus on to affect

1.to influence; to have an effect on;

2.to concentrate ;

3.to make more efficient by getting rid of smth;

4.0 cause a person to be sure; to feel certain, confident;

5.to sell a product more expensively than other ones;

6.to give special value or importance ;

7.to use force on smth to cause forward movement; to put pressure on smth;
8.to excite; to increase; to quicken thought or feeling;

9. to give; to supply what is needed;

10. to make or become larger; to spread out;

11. to make contented; to give a person what he wants or needs;
12. to evolve — to develop naturally and gradually;

3. Complete the following sentences using the appropriate words.

controllable analyzing an integrated approach planning
uncontrollable factors sales promotion

remain the main problem of the marketing today. But it needs

. An integral part of it is . While speaking of marketing
planning, one should think first of all of the so-called and
factors. The controllable factors are the following: product, price, placement and

; the uncontrollable ones are environmental . Both these types
are very important when one start the market situation.

4.Give Russian equivalents to the following words.

1 producer 2 consumer 3 market 4 necessities 5 trade 6 wholesaler 7 savings
8 consumer goods 9 producer goods 10 services

5. Translate the words in brackets.



1) (Llenesoit priHok) IS a specific group of potential (moxynarenu) toward which
an organization directs its marketing program. 2) (I[Torpebutenu, KOHKYPSHTHI U
cama kommanus) establish the basic character of the organization’s business. 3)
(Yepnsrii peraok) is the system by which people (weneramsno) buy and sell goods,
(nHOCTpaHHAs BaIIIOTA)

6. Give English equivalents to the following words.
1) ToBapel 2) ToproBas Mapka 3) po3HHuYHas TOprosis 4) caeinka 5) yciayru 6)
OIITOBAst TOPTOBJIS 7) BHEIIHUE PHIHKA

7. Complete the sentences using the correct form of the verbs in brackets.

1. Great changes (take place) in the company last year.

2. As a rule the client (return) money to the bank with interest.

3. The economic situation (change) lately the entire concept of marketing.

4. An applicant (wait) for the interview since morning.

5. Usually he (get) goods at the end of the month.

6. If the administration (want) to stimulate the economic activity, it (have) to lower
tax rates.

7. Successful modern marketing (end) with the consumer satisfaction.

8. The expert (consult) the management of our firm since it was founded.

9. These businessmen (run) the company that sold packaged goods to retail stores
and various institutions.

10. The consultant (comment) on the plan at the meeting tomorrow.

11. Most marketing experts agree that a lot of unfulfilled orders of a new product
means that the company (underprice) its product.

12. The accountant (work) for the firm for 5 years.

13. I am sure the launch of our product (be) successful.

14. At the moment the firm (work out) a new trade mark.

8. Answer the following questions:

|. Do you often go shopping? How often?

2.Do you agree with the statement «the customer is always right»? Why?

3.«The only possible practical shopping system for the future is the shopping
centre». Do you agree with this statement? If so, why? If not, why not?

4.1s shopping easier for us now than it was for people 50 years ago.

5.Christmas is the peak business time for many shops. What do you think about
Christmas shopping? Do you like it? If so, why?

6."Advertising provides useful information." Do you agree to this statement?
7.Young people do not always buy wisely. What is your opinion?



8.What kind of purchase would you call a bargain and where are the best places to
look for bargains? "It is worth spending a lot of time to get something cheap." Do
you agree to this statement?

YcTHas Tema

Kputepun w 1mkama OLEHUBAaHHAS TIO OIEHOYHOMY CPEIICTBY  «YyCTHasd
MOHOJIOTUYECKasl peub)»

IIIxana oneHuBaHusg
(uHTEpBaAN OAILTIOB)

Kpurepuii onieHuBaHus

5

CTyaeHT MOXET [aBaTh YETKUE, ACTAJbHBIC OIMHCAHMS CIIOXKHBIX
OOBEKTOB, BECTH Oecely Ha WHTETPUPOBAHHBIC TEMBI, Pa3BUBAS
OT/ICNIbHBIE TTOJIOKEHHS W 3aBepIasi IOTUYHBIMU BbIBOAaMH. CTyZeHT
MOXKET MPEACTABITH CJIOXKHBIE TEMBI, MOXET CBOOOTHO OOIIAaThCs HA
MHOCTPAHHOM $I3bIKE B YETKO CTPYKTYPHPOBAaHHBIX CHUTYaIlHsSX H
Oecenax.

CTyaeHT MOXET TMOCTOSIHHO KOHTPOJIMPOBATh IPAMMAaTHYECKHN CTPOM
CIO)KHOM pedd; TIOCTOSHHO MOJAACPXKUBATh BBICOKUI YPOBEHb
rpaMMaTHYECKON MPABUIBHOCTH, OLUIMOKH BCTPEYAIOTCSl PEIKO U OHU
HIOYTH HE3aMETHBI.

CTyaeHT npaBWIBHO UCIOJNb3YEeT JIEKCHMKY C HE3HAUYUTEIbHBIMU
CITy4aifHBIMU HETOUHOCTSAMH, HO €3 TPpyOBIX JIEKCHYECKUX OIIMOOK.
CTyzaeHT MOXET BBIPaKaTbCsi OBICTPO M CHIOHTAHHO, MOYTH CBOOOJIHO.
Jlenats may3bl TOJBKO JUISl YTOUHEHHS! HY>KHBIX CJIOB, YTOOBI BBEIPa3UTh
CBOM MBICIM, WJIM TOA0OpaTb  COOTBETCTBYIOUIMH MNpUMEp WU
00BbsICHEHHE.

CryneHT MOKeT CBOOOZHO JaBaTh YETKUE, CBS3HBIE, [TOJITOTOBICHHBIE,
3anoMuHarouMecs onucanusl. [1naBHas, cBs3Has ycTHas peyb.

CTyneHT  JeMOHCTpUPYET  OTHOCHUTENbHO  BBICOKMH  YpOBEHb
rpamMmaTtiyeckoi npaBuwibHOCTH. He coBepiaer ommOkH, BeAyliue K
HETIOHUMAaHHIO.

Jlekcrudeckasi MpaBUWIIBHOCTh BBICOKA, XOTSI  CIIy4alOTCS HEKOTOpbIE
OIMOKM W HENpPaBWIbHBIA BHIOOP CIJIOB, OJHAKO, 3TO HE MeEIaeT
OOILEHUIO.

CTyneHT MOXKET BBICKa3bIBaThCsl CIIOHTAHHO, MPOSBIISIS 3HAUNTEIbHYIO
CKOPOCTb U JIETKOCTh BBIP@KEHHUsS] MBICIA. MOXET NpoaylupOBaTh
YacTH BBICKAa3bIBaHMsS B JOCTaTOYHO POBHOM TEMIIE, XOTS MOXKET
COMHEBATHCSI IPH BHIOOPE CTPYKTYP U BBIPAYKEHUIH.

CTyneHT MOXKeT JOBOJIBHO CBOOOJHO JaBaTh IPOCThIE OCHOBHBIC
onucaHusi 00bEKTOB ONMM3KMX K cdepe cBomx uHTEpecoB. Moxker
JIETAIBLHO PaccKa3aTh O CBOMX BIICUATICHUSIX

CTyaeHT npaBWIILHO YIIOTPEOIsIET HEKOTOPBIE MPOCTHIE CTPYKTYPHI, HO
CHCTEMAaTH4eCKH COBEpIIAEeT TIpyOble OIIMOKU: IyTaeT BpEMEHa,
3a0bIBACT O COIVIACOBAHUHU; HO IIOJHOCTBIO IIOHATHO, YTO OH/OHA
CTPEMUTCSI BHICKA3aTh.

CtyneHT OOHApPY)KUBAET COOTBETCTBYIOIIMA KOHTPOJIb 3JIEMEHTAPHON




JIEKCUKH, HO BCTpEYaloTCsl rpyOble OMMOKK Ipu (HOpMYyITUPOBAHUU
OoJee CIIOKHOM MBICTHM WM IMPU BCTPEYE C HE3HAKOMBIMU TEMaMU U
CHUTYaIUSMH.

CTyZeHT MOXKeT BBICKA3bIBaThCSI TOHATHO, OCTAHABIMBASCH IS
rpaMMaTHYeCKOr0 M JIEKCHUECKOTO IUIAHWPOBAHUS BBICKA3bIBAHMS.
MOXeT OTHOCHTENILHO JIETKO CTPOUTH (hpa3bl HA 3HAKOMBIC TEMBI JJIS
KPaTKOBPEMEHHOTO OOIIEeHHUs, HEe oOpalias BHUMAaHHS Ha 3aMETHYIO
HEYBEPEHHOCTb.

2 CryneHT  MOXET  COCTaBIATH  NPOCTBIE,  IPEUMYILECTBEHHO
M30JIMPOBAHHbIE (Ppa3bl 110 U3YUEHHON TEMATHKE.

CryneHT [eMOHCTPUPYET OIPaHMYECHHBIA KOHTPOJIb HEKOTOPBIX
HPOCTBIX TI'PAaMMATUYECKUX CTPYKTYp U MpeaJoKeHud, ¢pa3 U
BBIPAKEHUI U3 YCBOCHHOW IPOrPaMMBI.

CTyoeHT MOKET KOHTPOJIUPOBAaThb Y3KYH JIEKCUYECKYH0 TEMAaTHKY,
CBSI3aHHYIO C TEMOU M3Y4EHHUSL.

MoxeT HCIoIb30BaTh OYEHb KOPOTKHME, W30JIMPOBAHHBIC, 3apaHee
IIOJTOTOBJICHHBIE CTPYKTYpBl, C MHO)XECTBEHHBIMH Iay3aMH UL
noabopa croco0OB BBIPAKEHHS, APTUKYJISIUM HE3HAKOMBIX CJOB U
WCIIPABJICHUH.

Tumosrle YCTHBIC TCMBI JUUIA IMPOBCACHUS KOHTPOJIA 110 AUCIUITIINHE
«HOCTpaHHBIN S3bIK» (AHMTHMIUCKUN):

1. Student’s working day.

2. Our university.

3. Vladimir Dahl.

4. The Russian Federation.

5. The Lugansk People’s Republic.

6. The United Kingdom of Great Britain ad Northern Ireland.

7. The United States of America.

TBopueckue 3aganus
Kputepnun 1 mikana OLieHUBAHMS IO OLIEHOYHOMY CPEACTBY «TBOPUYECKOE 33JTaHHUE)

[Ixana OLICHUBAHUS Kpurepnii onienuBanus
(uHTEpBaN OAIIIOB)

5 TBopyeckoe 3a1aHKe MPEICTABICHO Ha BEICOKOM YPOBHE (CTYIICHT B
MIOJTHOM 00BEMe OCBETHJI PacCMaTPUBAEMYIO MPOOJIEMAaTHKY, TIPUBEI
apryMEHTBHl B TOJB3Y CBOUX CyXAeHHH # T.I.). OpopmieHO B
COOTBETCTBUH C TPeOOBAaHMSIMU MPEABSIBISIEMBIMHA K JaHHOMY BUIY
pador.

4 TBopueckoe 3aaHue MPEACTABICHO HA CPETHEM ypOBHE (CTYNICHT B
[EJIOM  OCBETHJI paccMaTpUBaeMyr0 MpoOJieMaTHKy, TMpPUBEN
apryMeHTBl B TOJb3y CBOUX CYyXAeHUH W T.1.). B odopmienun
JOMYIICHBI HCKOTOPBIC HETOYHOCTH B COOTBCTCTBHUU C
TpeOOBAHUAMH, IPEIBIBIAEMBIMU K TaHHOMY BHIYy paloT.

3 TBopueckoe 3amaHue TMPEACTaBICHO HAa HU3KOM YpPOBHE (CTYIEHT




JOMYCTUJI ~ CYIIECTBEHHbIE HETOYHOCTH, W3JIOKWJI MaTepuan ¢
ommbkaMu u T..). B odopmieHun nomymieHsl OIMOKK B
COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSMH, MPEIBSIBIAEMBIMU K TaHHOMY BHIY
pabor.

2 TBopyeckoe 3ajaHUe MPEACTABICHO HA HEYIOBICTBOPUTEIHBHOM
YpPOBHE WJIM HE MPEJICTaBICH (CTYACHT HE TOTOB, HE BBIMOJIHHII
3aJIaHHE U T.I1.)

TunoBele TBOpYECKUE 3ajJaHUsl JJIs IPOBENEHUS KOHTPOJIS MO JUCLUIUIMHE
«MHOCTpaHHBIN SA3bIK» (AHMTHMIUCKUN):

1. Work in pairs. With your partner act out a role play about a fresh drinks
business. Student A and B.

The idea for fruit smoothies came from your relatives and friends realizing they
had a bad diet and no time for healthy eating in their busy lives. You have no
experience in the drinks industry. You create the drinks themselves, mixing
different fruits together. The biggest argument for the drinks is their freshness and
lack of preservatives. The biggest argument against this product is its high cost and
short shelf live. Now you are discussing a price of your product, advantages and
disadvantages of various types of price strategies in order to choose the most
suitable one for your product.

2. Explain the meaning of the following English proverbs and think of Russian
equivalents.

1. Haste makes waste.
2. If there are many buyers in the market, the merchant doesn't wash his turnips.

3. Itis bad marketing with empty pockets.

OueHoYHbIE CPeCTBA ISl IPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu (3a4er)

Kputepun u 1ikana OUEHHBAaHUS MO OLEHOYHOMY CPEIICTBY MPOMEKYTOUHBIN
KOHTPOJIb («324ETH)

IIIxana oreHUBaHUS XapaKTepI/ICTI/IKa 3HaHUA IpEeAMETa U OTBETOB

CryneHT riryOOKO W B TOJHOM OOBEME BIAJEeT MPOTPAMMHBIM
MaTepuaioM. I paMOTHO, HCYEPIBIBAIONIE U JIOTUYHO €T0 M3JIaraeT
B YCTHOM WM mnHCbMeHHON ¢opme. Ilpu »sTomM 3Haer
3a4TeHO PEKOMEHIOBAaHHYIO JIUTEPATYPY, MPOSIBIISIET TBOPUESCKHIA TTOIXO/T B
OTBETaxX Ha BONPOCHl MU MPABUIBHO OOOCHOBBIBAET IPHUHSITHIE
pelIeHMs, XOpOLIO BJAAECET YMEHHUAMH W HaBBIKAMHM IIpU
BBITTOJIHEHUH MTPAKTUYECKHX 3a/1a4.




3a4TCHO

CTyaeHT 3HaeT NpOrpaMMHBIM MaTepuajn, IpaMOTHO U IO CYTH
U3JaraeT ero B YCTHOM WM TNHUChbMEHHOH (opme, momyckas
HE3HAUUTEIBHBIE HETOYHOCTM B YTBEPXKACHUAX, TPaKTOBKaX,
ONPENEICHUAX M KATeropHsX WIM HE3HAYUTEIIBHOE KOJIMYECTBO
omnbok. Ilpu 53ToM Bnageer HEOOXOOUMBIMM YMEHUSMH U
HABBIKAMU IIPY BBINOJIHCHUH TPAKTUYECKHUX 3aad.

3a4TCHO

CTyneHT 3HAaeT TOJBKO OCHOBHOW IPOTPAaMMHBIN MaTepHall,
JIOMTyCKAeT HETOYHOCTH, HEIOCTaTOYHO YETKUE (HOPMYIHPOBKH,
HEMOCIIEI0BATEIbHOCT, B OTBETaX, HW3JIAaraéMbIX B YCTHOW WJIH
nucbMeHHoU gopme. [Ipu ATOM HETOCTATOYHO BiaJCeT YMEHHUAMU U
HaBBIKAMH TIPHM BBIMOJHEHUN TMPAKTHUYECKUX 3aaad. Jlomyckaer o
30% ommuOOK B U3JIaraeMbIX OTBETAX.

HE 3a4TCHO

CTyJeHT He 3HaeT 3HAYUTEJIbHOW 4acTH MPOrpaMMHOIO Marepuaa.
[lpy  5ToM  JOmMyCKaeT  OPUHIUNHAIBHBIE  OMHOKH B
JI0OKa3aTeNIbCTBaX, B TPAKTOBKE IOHATUN W KATETOPHUM, IPOSBIIAET
HU3KYIO0 KyJIbTYpy 3HaHUM, HE BJIAJCET OCHOBHBIMM YMEHUSMH U
HaBbIKAMU IIPU BBINOJIHEHUU MpakThdeckux 3anad. CryaeHt

OTKa3bIBACTCA OT OTBCTOB HAa JOIIOJIHUTCIIbHBIC BOIIPOCHI.

OueHoYHbIE CPeCTBA ISl MIPOMEKYTOYHOM aTTecTanuu (IK3aMeH)
Kputepun u 1mikajga OIEHMBAHUS IO OIEHOYHOMY CPEACTBY IMPOMEKYTOUHBIN

KOHTPOJIb («9K3aMEHY)

IIkana oueHMBaHUsA

XapaKTepI/ICTI/IKa 3HaHUA MpeaMeTa U OTBETOB

OTIN4HO (5)

CryneHT riay0oKo U B MOJHOM 00BbeMe BiajieeT MpOrpaMMHBIM
MaTepHajgoM. [PaMOTHO, HCUEPNBIBAIOLIE W JIOTUYHO €TI0
U3JaraeT B yCTHOM WM mucbMeHHOW ¢opme. IIpu 3TOoM 3Haer
PEKOMEHIOBAHHYIO JIUTEPATYPY, NPOSIBISIET TBOPUECKUM TIOIXOL
B

OTBETaxX Ha BOMPOCHI M TNPaBHIBHO OOOCHOBBIBAET IMPHUHATHIE
pelIeHMs, XOpOLIO BIAJeeT YMEHHSIMHM M HaBBIKAMU IIPH
BBINOJIHEHUH MTPAKTUYECKHX 3a/1a4.

xopotio (4)

CTyneHT 3HaeT OpOorpaMMHBIM MaTepHall, TPaMOTHO M MO CYTH
u3JlaraeT ero B YCTHOM WJIM THCbMEHHOM ¢opMe, Aomyckas
HE3HAUMUTEJIbHBIE HETOYHOCTH B  YTBEPXKICHHSIX, TPaKTOBKAX,
ONpPENENCHUAX M KaTEropusx WM HE3HAYUTEIBHOE KOJIHMYECTBO
omn6ok. IIpu 3TOoM BiaseeT HEOOXOAMMBIMU YMEHUSMH U HaBbIKAMH
IIPYU BBINOJHEHNUHU [TPAKTUYECKUX 3a/1a4.

YIOBJIETBOPUTEIHHO (3)

CTyleHT 3HAeT TOJIBKO OCHOBHOW MPOTPAaMMHBIN  Marepual,
JIOMTyCKaeT HETOYHOCTH, HEAOCTATOYHO dYeTKHe (HOPMYIHPOBKH,
HETOCJIC/I0BAaTeIbHOCTh B OTBETaX, M3JIaraéMbIX B YCTHOW WM
nucbMeHHOU (opme. [Ipu 3TOM HETOCTATOYHO BIIAJCET YMEHUSMH U
HaBBIKAMU TPH BBIOJHCHUU MPAaKTHYECKUX 3anmad. Jlomyckaer 1o
30% omnOOK B U3JIaraeMBIX OTBETAX.

HEYJIOBJIETBOPUTEIHHO

CTyfeHT He 3HAaeT 3HAYUTENbHON 4acTu MPOrpaMMHOrO MaTepuala.
[Tpu sTOM JOMycCKaeT MPUHLMIIMATbHBIE OIIMOKU B JI0KA3aTeIbCTBAX,




2 B TPAaKTOBKE IIOHATUN U KATETOPUM, INPOSBISAET HU3KYI KYIbTYpPY
3HaHUM, HE BJIAJICET OCHOBHBIMM YMEHMSIMU M HaBBIKAMU IIpU
BBIIIOJTHEHUM TMpakTUYecKuX 3agad. CTyIeHT OTKa3blBaeTcs OT

OTBCTOB Ha JOIIOJHUTCIBbHBIC BOIIPOCHI.

TurmoBsle 3amaHus ISl MPOBEIACHUS IPOMEKYTOUYHOTO KOHTPOJIA (9K3aMEH) II0
nuctuuruinHe « MTHOCTpaHHBIN S3bIK» (AHTJIMHUCKUMN ):

HpHMep O9K3aMCHAITMOHHOI'O ouiera

MUHUCTEPCTBO OBPA3ZOBAHUS U HAVKU
JIYTAHCKON HAPO/THOU PECITYBJIMKU
MUHUCTEPCTBO HAYKU U BBICILIET'O OBPABOBAHUS
POCCUNCKOU ®EJEPAITUN

denepanabHOE TOCYIAPCTBEHHOE OIOKETHOE 00pa30BaATENBLHOE YUPEKICHUE
BBICIIIETO 00Opa30BaHus
«JIyranckui rocy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET UMEHU Bragumupa Jlans»

HNuctutyT Qpuinocopun
Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB

DK3AMEHALIMOHHBIM BUJIET Ne 1

I. Read and translate the text in writing. Make a short summary of the text (5-7
sentences).

I1. Grammar assignment (test).

I11. Lexical assignment.

IV. Speak on the following topic: My future speciality.



JIncT n3MeHeHn! U NOIIOJIHEHUN

/o

Bunap! nonosiHenuii n
U3MEHEHUN

Jlata 1 HOMep MpoOTOKOIA
3aceanus Kapeapsl
(xadenp), Ha KOTOPOM OBbLITH
PaccMOTPEHBI ¥ OJ0OPEHBI
U3MCHCHHUS U JOIIOJIHCHUSA

[Toamucs (c
pacugpoBKOii)
3aBeyroniero kageapoi
(3aBemyromux Kadeapamn)




